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LICENCE - Sciences du langage

Sciences du langage

Pré-requis obligatoires

Être titulaire du baccalauréat ou d'un titre équivalent (DAEU, etc.), d'un diplôme
étranger équivalent ou supérieur.

Pré-requis recommandés

Il est attendu des candidats en licence Sciences du langage :
Faire preuve de curiosité intellectuelle et plus particulièrement sur le
fonctionnement de la langue et son rôle dans la société 
Les sciences du langage visent à décrire et à expliquer le fonctionnement du
langage et des langues selon différentes perspectives : les propriétés (la
grammaire d’une langue), l’origine, l’évolution, la comparaison, l’utilisation par des catégories différentes d’usagers, à l’écrit et à
l’oral, les modalités d’acquisition et d’enseignement.

Disposer d’un très bon niveau en français qui permette d’argumenter un raisonnement  
Les sciences du langage attendent des candidats des capacités rédactionnelles solides et une bonne expression orale en français 

Être intéressé par la démarche scientifique 
Les sciences du langage supposent en effet la capacité à comprendre et produire des raisonnements logiques et argumentés à
partir de données et de concepts issus de différentes disciplines appliqués à la l'analyse de la langue

Disposer d’une bonne culture générale et être ouvert au monde  
L’intérêt pour la discipline est bien évidemment essentiel, mais l’étude de la langue impose également une bonne culture générale
dans des domaines diversifiés.

Pouvoir travailler de façon autonome et organiser son travail, seul ou en équipe  
Cet attendu marque l’importance, pour la formation Sciences du langage, de la capacité du candidat à travailler de façon autonome,
seul ou en petit groupe. Comme beaucoup de formations universitaires, la licence Sciences du langage laisse en effet une place
substantielle à l’organisation et au travail personnel.

Objectifs du parcours

La formation en Sciences du langage, en dispensant des connaissances et des compétences approfondies dans le domaine de la
langue française et de la linguistique générale, complétées par la maîtrise d’au moins une langue vivante étrangère, vise à doter
l’étudiant d’une solide culture générale et des outils nécessaires à la compréhension, l’analyse et la pratique de discours écrits et
oraux, littéraires et de tout autre type.

Codes ROME

E1103 - Communication
G1201 - Accompagnement de voyages, d'activités culturelles ou sportives
K2106 - Enseignement des écoles
K2107 - Enseignement général du second degré

Modalités pédagogiques

 

Stage et projet tutoré

Des stages d’observation et de découverte professionnelles sont prévus aux semestres 4 et 6.
Un projet tutoré, appelé mission professionnelle, est proposé au semestre 6.
 

Contact

Camille Fauth : cfauth@unistra.fr

Université

de Strasbourg
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Licence 1 (L1) – Sciences du langage

Semestre 1 (S1) – Sciences du langage

ECTS CM CI TD TP TE Stage
UE1 – Méthodologie 3 ECTS 27 h
   Méthodologie disciplinaire 18 h 18 h
   Méthodologie universitaire S1 6 h
UE2 - Langue vivante étrangère S1 3 ECTS 24 h 60 h
   Langue au choix (LanSAD) 24 h 60 h
UE3 – L’humain et son langage I 6 ECTS 48 h
   Introduction aux sciences du langage 12 h
   Origine de la parole et du langage 12 h
   Langue et société 24 h
UE4 – Description de la langue 6 ECTS 36 h 24 h
   Classes de mots en langue et en discours 12 h 24 h
   Initiation à la phonétique du français 12 h
   Histoire de la langue française 12 h
UE5 – Enseignements fondamentaux (1 module ext + 1 module int) 6 ECTS 48 h
   Module externe S1 24 h
   Linguistique synchronique (module interne) 24 h
   Linguistique diachronique (module interne) 24 h
   Phonétique outillée (module interne) 24 h
UE6 – Littérature et langage (1 module A + 1 module B) 6 ECTS 24 h
   Littérature comparée TD S1, groupes 1 à 5 (si SDL : module A) 24 h
   Littérature comparée TD S1, groupe 6 (si SDL : module A) 24 h
   Littérature française (module A) 24 h
   Linguistique textuelle (module B) 24 h
   Linguistique et littérature (module B) 24 h 24 h 48 h
   Littérature française (module B)

Semestre 2 (S2) – Sciences du langage

ECTS CM CI TD TP TE Stage
UE1 – Méthodologie du travail universitaire (1 cours de chaque module) 3 ECTS 14 h 24 h
    Atelier d'écriture littéraire (module 1) 12 h
    Entraînement à l'expression écrite et orale (module 1) 12 h
    Sensibilisation aux métiers de l'enseignement (INSPE module 1) 12 h
   Ecri+ (module 2) 12 h
    Documentation (module 3)
UE2 - Langue vivante étrangère S2 3 ECTS 24 h 60 h
   Langue au choix (LanSAD) 24 h 60 h
UE3 – L’humain et son langage II 6 ECTS 42 h 6 h
   Langue, codes et communication 24 h
   Linguistique populaire 12 h 6 h
   Initiation à la phonologie du français 6 h
UE4 – Description de la langue II 6 ECTS 36 h 48 h
   Groupes et fonctions syntaxiques 12 h 24 h
   Principes de prosodie du français 12 h
   Histoire de la langue française 12 h
UE5 – Enseignements fondamentaux (1module ext + 1 module int) 6 ECTS 48 h
   Module externe S2 24 h
   Linguistique synchronique (module interne) 24 h
   Linguistique diachronique (module interne) 24 h
   Phonétique et phonologie du français (module interne) 24 h
UE6 – Littérature et langage (1 module A + 1 module B) 6 ECTS 24 h
   Littérature française (module A) 24 h
   Littérature comparée (module A)
   Littérature française (module B)
   Cohésion textuelle (module B) 24 h
   Linguistique et littérature (module B) 24 h
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Licence 2 (L2) – Sciences du langage

Semestre 3 (S3) – Sciences du langage

ECTS CM CI TD TP TE Stage
UE1 – Préparation au PIX 3 ECTS 24 h
   Préparation au PIX 24 h
   Documentation 1 h
UE2 - Langue vivante étrangère S3 3 ECTS 24 h 60 h
   Langue au choix (LanSAD) 24 h 60 h
UE3 – Articulations entre domaines 9 ECTS 60 h 12 h
   Interface synchronie/diachronie 12 h
   Système verbal du français 18 h 12 h
   Interface syntaxe et sémantique 12 h
   Interface sémantique/pragmatique 12 h
   Interface phonétique/phonologie 12 h
UE4 – Modes d’investigation et de formalisation 6 ECTS 24 h 24 h 12 h
   Recueil et traitement des données 48 h 12 h
   Morphosyntaxe des langues romanes 24 h
   Syntaxe distributionnelle et générative 12 h
UE5 – Renforcement de majeure (1 module ext + 1 module int) 6 ECTS 48 h
   Module externe S3 24 h
   Linguistique synchronique (module interne) S3 24 h
   Linguistique diachronique (module interne) S3 24 h
   Phonétique appliquée (module interne) S3 24 h
UE6 – Option (1 choix) 3 ECTS 24 h
   Linguistique : l'argumentation au quotidien 24 h
   Analyse de la voix 24 h
   Littérature française ou francophone 24 h
   Littérature comparée 24 h
   Littérature latine sur textes traduits 24 h
   Littérature grecque sur textes traduits 24 h
   Langue grecque niveau 1 12 h 24 h
   Latin débutant (niv.1)
   Ecrits professionnels S3 24 h

Semestre 4 (S4) – Sciences du langage

ECTS CM CI TD TP TE Stage
UE1 – Projet personnel et professionnel (1 module au choix) 3 ECTS 12 h
   Préparation au projet personnel (module 1) 12 h
    Ateliers d'écrits professionnels (module 2)
    Sensibilisation aux métiers de l'enseignement (INSPE module 3) 12 h
   Technologies de l'information et de la communication (module 4) 12 h
    Stage d'application professionnelle (module 5) 6 h 24 h
    Mission professionnelle - Projet tuteuré (module 6) 24 h
UE2 - Langue vivante étrangère S4 3 ECTS 24 h 60 h
   Langue au choix (LanSAD) 24 h 60 h
UE3 – Contacts et changements linguistiques 9 ECTS 72 h 24 h
   Aspects du changement linguistique 12 h
   Typologie des langues 24 h
   Évolution du sens et sens multiples 24 h
   Prosodie et faits phonologiques 12 h
UE4 – Émergence du sens 6 ECTS 24 h 24 h 18 h
   Sens et référence 24 h
   L'implicite 12 h
    Autour du mot : lexicologie, morphologie et sémantique 12 h 18 h
UE5 – Renforcement (1 module ext + 1 module int) 6 ECTS 48 h
   Module externe S4 24 h
   Linguistique synchronique (module interne) S4 24 h
    Linguistique diachronique (module interne) S4 24 h
   Phonétique expérimentale (module interne) S4 24 h
UE6 – Option (1 choix) 3 ECTS 24 h
   Les dictionnaires électroniques S4 24 h
   Linguistique S4 24 h
   Analyse de la voix chantée S4 24 h
   Écrits professionnels S4 24 h 12 h
   Thématique de la pensée grecque S4 24 h
   Littérature française S4 24 h
   Littérature comparée S4 24 h
   Langue, littérature et civilisation latines TD LT1BBM26 S2
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   Langue grecque niveau1 S2 24 h
ECTS CM CI TD TP TE Stage
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Licence 3 (L3) – Sciences du langage

Semestre 5 (S5) – Sciences du langage

ECTS CM CI TD TP TE Stage
UE1 – Projet personnel et professionnel (1 module au choix) 3 ECTS 12 h
   Choix et valorisation du projet personnel (module 1) 12 h
   Sensibilisation au métier de rédacteur (module 2) 12 h
   Sensibilisation aux métiers de l'enseignement des lettres (module 3) 12 h
   Module proposé par l'INSPE - Semestre Impair (module 4)
   Technologies de l'information et de la communication (module 5)
UE2 - Langue vivante étrangère S5 3 ECTS 24 h 60 h
   Langue au choix (LanSAD) 24 h 60 h
UE3 – Discours 9 ECTS 12 h 48 h 30 h
   Rhétorique et argumentation 24 h
   Expertise du discours 24 h
   Linguistique de corpus 12 h
   Linguistique : Dimensions énonciatives 12 h 18 h
   Dossier UE3 S5
UE4 – Linguistique appliquée 6 ECTS 60 h
   Psycholinguistique et acquisition du langage 24 h
   Didactique des langues 12 h
   Analyse multiparamétrique de la voix 12 h
   Linguistique et phonétique cliniques 12 h
UE5 – Renforcement (1 module ext + 1 module int) 6 ECTS 48 h
   Module externe S5 24 h
   Linguistique synchronique S5 (module interne) 24 h
   Linguistique : Concours S5 (module interne) 24 h
   Phonologie des variétés du français S5 (module interne) 24 h
UE6 – Option (1 choix) 3 ECTS 24 h
   Linguistique synchronique S5 24 h
   Linguistique diachronique S5 24 h
   Grammaire et orthographe pour l’enseignement 24 h
   Littérature comparée S5 24 h
   Littérature française ou francophone S5 24 h
   Latin débutant
   Littérature latine sur textes traduits 24 h
   Littérature grecque sur textes traduits 24 h
   Langue grecque. Niveau 2 12 h 24 h
   Ecrits professionnels S5 24 h

Semestre 6 (S6) – Sciences du langage

ECTS CM CI TD TP TE Stage
UE1 – Projet personnel et professionnel (1 module au choix) 3 ECTS 12 h
    Sensibilisation aux métiers de l'enseignement des lettres (module 1) 12 h 12 h
    Phonétique clinique (module 2) 12 h
    Sensibilisation aux métiers de l'enseignement (INSPE module 3)
   Stage d'application professionnelle (module 4) 6 h 24 h
    Mission professionnelle - Projet tuteuré (module 4) 48 h
UE2 - Langue vivante étrangère S6 3 ECTS 24 h 60 h
   Langue au choix (LanSAD) 24 h 60 h
UE3 – Enseignements fondamentaux 9 ECTS 72 h 6 h
   Sémiologie 12 h
   Linguistique contrastive 12 h 6 h
   Sémantique générale 12 h
   Linguistique romane 24 h
   Nouvelles phonologies 12 h
UE4 – Questionnements théoriques 6 ECTS 12 h 36 h 12 h
   Histoire des théories linguistiques 12 h 12 h
   Théories syntaxiques 24 h
   Théories sémantiques 12 h
UE5 – Renforcement (1 module ext + 1 module int) 6 ECTS 48 h
   Module externe S6 24 h
    Grammaire pour les concours (module interne) S6
   Linguistique diachronique (module interne) S6 24 h
    Phonétique : du geste articulatoire aux sons de langage (module interne) S6
UE6 – Option (1 choix) 3 ECTS 24 h
    Traitement automatique des langues
   Écrits professionnels S6 24 h
   Linguistique diachronique S6 24 h

15 07 2025 5 / 6



   Littérature française S6 24 h

   Littérature comparée S6 24 h
   Latin pour concours 24 h
   Papyrologie 24 h
   Langue grecque. Niveau 2 12 h 24 h
   Grammaire et orthographe pour l’enseignement 24 h
    Initiation à la science des données
    Introduction aux humanités numériques
   Langue, littérature et civilisation latines TD LT1BDM26 S4

ECTS CM CI TD TP TE Stage
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